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Caratteristiche standard
Standards/Características estándar

Falso telaio in lamiera zincata.
False  galvanized sheet door-frame.
Estructura metálica de lámina de acero.

Telaio fisso antistrappo con lamiera prerivestita
antigraffio disponibile in diversi colori
Fixed anti-pull doorframe available in various colours.
Marco fijo antirobo con lámina de acero disponible en varios colores.

Cerniere in acciaio ad altissima resistenza.
Highly resistant steel hinges.
Bisagras de altísima resistencia.

Anta in lamiera di acciaio zincata.
Galvanized sheet shutter.
Hoja de de lámina de acero zincada.

Soglia mobile paraspifferi a comando automatico
Automatic control antidraught movable.
Guía móvil automática cortavientos.

Omega di rinforzo
Steel sheet support omega
Omegas de refuerzo.

Serratura ad altissima sicurezza (varia a seconda dei modelli)
Lock (it varies  according to models).
Cerradura (varia según los modelos).

Piastra antitrapano in acciaio a protezione della serratura
Drill proof steel plate thick protecting the lock.
Protector antirobo de acero para proteger la cerradura.

Tre deviatori a doppio pistone
Three steel double-piston deviators.
Tres desviadores con doble pistón.

Gancio di sicurezza (limitatore di apertura) permette l’apertura 
parziale dell’anta
Safety hook (opening limiter) allows shutter partial opening.
Gancho de seguridad (limidador de abertura) permite la abertura parcial de la hoja.

Coibentazione interna per un perfetto isolamento
termo-acustico con pannelli di polistirolo optional
Internal insulation for a perfect thermo-acoustic insulation.
Aislamiento termo-acústico interno.

Lamiera in acciaio zincato, integrata all’anta, a garanzia di 
una maggiore resistenza all’intrusione (optional su Futura)
Galvanized steel sheet, included into the door/shutter, to obtain a better 
resistance against any attempt of extortion (optional on Futura).
Lámina de acero zincado, integrada en la hoja para garantizar una mayor resistencia a las 
intrusiones (opcional sobre Futura).

Pannelli di rivestimento lisci
Smooth lining panels.
Paneles de revestimiento lisos.

Kit cornici perimetrali nelle vaie essenze
perimetrical kit frames in the several essences.
Kit de moldura perimetral.

Guarnizione di battuta perimetrale antispifferi, antipolvere e 
antirumore
Antidraught, antidust and antinoise perimetrical flange packing.
Burlete perimetral para evitar la entrada de viento, polvo y ruido.

Pomolo fisso e maniglia interna in ottone	
Brass internal handle and fixed knob.
Pomo fijo y manilla interna latonada.

Spioncino grandangolare
Wide-angle peephole.
Mirilla gran angular.

800 x 2100
850 x 2100
900 x 2100

(80+30) 1100 x 2100

(85+30) 1150 x 2100

(90+30) 1200 x 2100

(60+60) 1200 x 2100

(70+70) 1400 x 2100

(80+80) 1600 x 2100

(90+90) 1800 x 2100

(85+40) 1250 x 2100

(85+50) 1350 x 2100

(90+40) 1300 x 2100

(90+50) 1400 x 2100

Misura luce nominale
Nominal measurement light

Medida de luz nominal

Misura luce nominale
Nominal measurement light

Medida de luz nominal

Misura luce nominale
Nominal measurement light

Medida de luz nominal

Anta singola
Single sheet
hoja única

Anta doppia asimmetrica
Double asymmetrical sheet
Doble hoja asimétrica

Anta doppia simmetrica
Double symmetrical sheet
Doble hoja simétrica
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Habita

Due facce di una sola porta blindata: funzionalità moderna, garantita dall’impiego delle tecnologie più avanzate e resi-

stenza rinforzata, grazie al telaio antistrappo con lamiera prerivestita. 

Su alcuni modelli si aggiunge la doppia lamiera interna.

Solide, evolute ed eleganti: Habita è la collezione di porte ad alta sicurezza.

Two faces of the same armoured door: modern functionality, guaranteed by the use of the most advanced technologies and toughness, thanks 
to its anti-pull precoated sheet door-frame. In some types are added  the internal double sheet and three vertical omegas.
Solid, modern and elegant: Habita is the high safety doors collection.

Dos fases de una sola puerta acorazada: moderna funcionalidad, garantía del empleo de la tecnología más avanzada y resistencia reforzada, 
gracias al marco antirobo con lamina de acero revestido, a la cual se une la doble lamina interna y tres omegas verticales.
Sólida, evolucionada y elegante: Habita es la colección de puertas de alta seguridad.

L’evoluzione della porta blindata.
Quando l’innovazione tecnologica incontra la sicurezza nasce la 
linea Habita.

The armoured door evolution. 
When technological evolution meets safety, the match gives birth to Habita line.

La evolución de la puerta acorazada.
Cuando la innovación tecnológica encuentra la seguridad nace la línea Habita.
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Sicurezza infinita.
Il senso di abitare è oltre il presente.

Today, tomorrow, always. The sense of living goes beyond the present time.
Seguridad infinita. Hoy, mañana, siempre. El sentido de vivir más allá del presente.

mod. FUTURA SR

mod. FUTURA SR EM

Classe 4
Antieffrazione

Anti-thief class
Antirobo

32-38 dB
Fonoassorbenza

Phono-assorbent
Aislamiento

2,05 W/m2K
Trasmittanza termica

Thermal transmittance
Transmitancia térmica

2-2A-C5
Aria/Acqua/Vento

Air/Water/Wind
Aire/Agua/Viento
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Doppio deviatore inferiore

mod. FUTURA SR EM

Double low piston switch

Doble piston inferior

Serratura a mappa ricifrabile
re-coding map spring lock

Cerradura con mecanismo recodifi cable

Riscontro elettrico
Electronic system

Sistema electrónico

Regolatore di scrocco

Gancio di sicurezza

Spring lock regulator

Safety hook

Regulador de resorte

Gancho de seguridad 

37
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Sicurezza infinita.
Il senso di abitare è oltre il presente.

Today, tomorrow, always. The sense of living goes beyond the present time.
Seguridad infinita. Hoy, mañana, siempre. El sentido de vivir más allá del presente.

mod. FUTURA CE

mod. FUTURA CE EL

Classe 4
Antieffrazione

Anti-thief class
Antirobo

32-38 dB
Fonoassorbenza

Phono-assorbent
Aislamiento

2-2A-C5
Aria/Acqua/Vento

Air/Water/Wind
Aire/Agua/Viento

2,05 W/m2K
Trasmittanza termica

Thermal transmittance
Transmitancia térmica
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mod. FUTURA CE EL

Card for keys reproduction

Tarjeta para la reproducción de la llave

Scheda riproduzione chiavi

Defender antitrapano
Defender antidrill

Defender antitaladradora

Serratura a cilindro europeo
Ad altissima sicurezza, con 4 punti  di chiusura
più scrocco.

European high-safety cylinder lock with 4 closing 
points plus click.

Cerradura con cilindro europeo de altísima 
seguridad con 4 puntos de cierre muy resistentes.

La chiave è riproducibile solo 
utilizzando la scheda fornita.

The key can be reproduced only by card

La llave se reproduce sólo con la tarjeta.

Serraturra a cilindro europeo
con riscontro elettrico

European cylinder lock
with electric system

Cerradura con cilindro europeo
con sistema eléctrico
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Preziosa nel tempo.
Custodisce il tuo mondo,

protegge l’unico, vero tesoro.
Precious as time goes on. It preserves your world, protects the only, true treasure.

Preciosa en el tiempo.Custodia tu mundo, protege el único verdadero tesoro. 

mod. GOLD CE

In dotazione
Equipped with

En dotación

DOPPIA LAMIERA
Double Sheet
Doble chapa

COIBENTAZIONE 
CON PANNELLI DI 

POLISTIROLO 
Cohibentation with
polystirole panels

Aislamiento
con paneles de 

poliestireno

Classe 4
Antieffrazione

Anti-thief class
Antirobo

32-38 dB
Fonoassorbenza

Phono-assorbent
Aislamiento

2-2A-C5
Aria/Acqua/Vento

Air/Water/Wind
Aire/Agua/Viento

2,05 W/m2K
Trasmittanza termica

Thermal transmittance
Transmitancia térmica
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Sicurezza garantita
Security guaranteed

Seguridad garantida

Doppio deviatore inferiore
Double low piston switch

Doble pistón inferior

Card for keys reproduction

Tarjeta para la reproducción de la llave

Scheda riproduzione chiavi

Serratura a cilindro europeo ad altissima sicurezza
European high-resistance cylinder lock 

Cerradura con cilindro europeo
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Superiore di natura.
La forza tranquilla è il segreto

che fa grande ogni idea.
Superior by nature. Your protection is absolute, more than any other.

Superior por naturaleza. La fuerza tranquila es el secreto que hace grande cada idea. 
 

mod. MAXIMA MT

Classe 4
Antieffrazione

Anti-thief class
Antirobo

32-38 dB
Fonoassorbenza

Phono-assorbent
Aislamiento

2-2A-C5
Aria/Acqua/Vento

Air/Water/Wind
Aire/Agua/Viento

2,05 W/m2K
Trasmittanza termica

Thermal transmittance
Transmitancia térmica
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Tastiera Digitale opzionale

Optional digital keyboard

Teclado digital opcional

Sicurezza garantita
Security guaranteed

Seguridad garantida

Serratura motorizzata a cilindro europeo
Motorized european cylinder lock

Cerradura motorizada con cilindro europeo

Opzionale
Optional
Opcional

TRASPONDER

Opzionale
Optional
Opcional

RICONOSCITORE
BIOMETRICO

Biometric
identification
Reconocedor
biometrico




